Nations Unies 


S/PRST/2015/12 



Conseil de securite 


Distr. generale 
11 juin2015 
Fran9ais 

Original : anglais 


Declaration du President du Conseil de securite 


Le Conseil de securite ayant examine a sa 7461® seance, le 11 juin 2015, la 
question intitulee «Region de I’Afrique centrale », son President a fait en son nom 
la declaration suivante : 


« Le Conseil de securite se declare preoccupe par les graves problemes 
de securite que connaissent certaines parties d’Afrique centrale relevant de la 
responsabilite du Bureau regional des Nations Unies pour I’Afrique centrale 
(BRENUAC), en particulier la crise en cours en Republique centrafricaine et 
ses repercussions sur la region, la persistance de la menace constituee par 
I’Armee de resistance du Seigneur (LRA) et la poursuite des activites 
terroristes perpetrees par Boko Haram dans les pays de la sous-region. II 
demeure egalement preoccupe par I’insecurite maritime qui regne dans le golfe 
de Guinee, le commerce illicite d’especes sauvages et la criminalite 
transnationale organisee. II se felicite des elections locales, legislatives et 
presidentielle qui se sont tenues dans la sous-region, souligne que les 
prochaines elections devant avoir lieu dans la region doivent etre organisees 
dans les delais, de maniere transparente et ouverte, conformement a la 
constitution des pays concernes, et engage le BRENUAC a continuer d’aider 
les Etats a cet egard, notamment par la promotion de la participation des 
femmes a la vie politique. 


Le Conseil salue le role que jouent les chefs d’Etat de la Communaute 
economique des Etats de I’Afrique centrale (CEEAC) dans la mediation 
internationale menee en Republique centrafricaine sous la direction du 
Representant special du Secretaire general, Abdoulaye Bathily. II salue les 
demarches diplomatiques entreprises par ce dernier, aux cotes du Mediateur de 
la CEEAC, le President de la Republique du Congo, Denis Sassou Nguesso, de 
I’Envoye special de I’Union africaine pour la Republique centrafricaine, 
Soumeylou Boubeye Maiga, et du Representant special du Secretaire general 
pour la Republique centrafricaine, le general de corps d’armee en retraite, 
Babacar Gaye. II se felicite tout particulierement de la tenue, du 4 au 11 mai, 
du Eorum de Bangui sur la reconciliation nationale, preside par le 
Representant special du Secretaire general, et des textes qui en sont issus. II 
I’encourage ainsi que son bureau a continuer d’appuyer la Mission 
multidimensionnelle integree des Nations Unies pour la stabilisation en 
Republique centrafricaine (MINUSCA) ainsi que la transition en Republique 
centrafricaine dans le cadre de la mediation internationale. II souligne qu’il 
importe au plus haut point d’appliquer effectivement le regime des sanctions 
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imposees par la resolution 2127 (2013) et que les Etats de la region, ainsi que 
les organisations regionales et sous-regionales, peuvent jouer un role essentiel 
a cet egard. 

Le Conseil condamne avec la plus grande fermete les attaques terroristes 
menees par Boko Haram depuis 2009, qui ont entraine d’immenses et 
tragiques pertes en vies humaines et mettent en peril la paix et la stabilite en 
Afrique de I’Ouest et en Afrique centrale. En particulier, il condamne 
fermement 1’intensification des attaques perpetrees par le groupe terroriste au 
Nigeria, le long de la frontiere entre le Nigeria et le Cameroun, dans les 
provinces septentrionales du Cameroun et pres de la frontiere entre le Nigeria 
et le Tchad. II constate avec preoccupation que les activites de Boko Haram 
continuent d’avoir des consequences nefastes sur le plan humanitaire en 
Afrique de TOuest et en Afrique centrale et qu’elles ont notamment pousse 
quelque 74 000 Nigerians a fuir vers le Cameroun voisin et fait 96 000 
deplaces au Cameroun, 20 000 refugies nigerians au Tchad, dont 8 500 sont 
retournes chez eux, et 14 500 deplaces au Nigeria. 

Le Conseil se felicite des avancees enregistrees recemment par les Etats 
de la region contre Boko Haram et se felicite de la bravoure des troupes qui 
ont participe aux combats. II souligne que cette organisation represente une 
menace constante pour la paix et la stabilite dans la region. II exhorte les Etats 
de la region a resserrer davantage la cooperation et la coordination militaires 
sur le plan regional afin de pouvoir la combattre plus efficacement et plus 
rapidement, dans le respect du droit international. II se felicite a cet egard de 
Taction menee dans la region pour mettre en place une force d’intervention 
multinationale conjointe et encourage fermement la coordination en cours 
entre la CEEAC et la Communaute economique des Etats de TAfrique de 
TOuest (CEDEAO) pour tenir en echec Boko Haram. II souligne la necessite 
d’adopter une demarche globale pour ecarter une fois pour toutes la menace 
que fait peser cette organisation sur la region. II encourage les partenaires a 
accroitre Tassistance a la securite apportee aux pays membres de la 
Commission du bassin du lac Tchad et au Benin et a etendre Taide humanitaire 
a tons ceux qui patissent dans la region des activites de Boko Haram. II 
demande au BRENUAC de poursuivre sa collaboration avec le Bureau des 
Nations Unies pour TAfrique de TOuest (BRSAO) afin d’aider, selon qu’il 
conviendra, les Etats de la region du bassin du lac Tchad a remedier aux effets 
de cette menace sur la paix et la securite, notamment la situation politique, 
socioeconomique et humanitaire de la sous-region. II souligne que toutes les 
mesures prises contre Boko Haram doivent etre conformes aux dispositions 
applicables du droit international humanitaire, du droit international des droits 
de Thomme et du droit international des refugies. 

Le Conseil condamne de nouveau fermement les attaques effroyables 
commises par la ERA, dont celles susceptibles de constituer des crimes de 
guerre et des crimes contre Thumanite, ainsi que les violations du droit 
international humanitaire et les atteintes aux droits de Thomme perpetrees par 
la ERA, y compris le recrutement et Temploi d’enfants en periode de conflit 
arme, les meurtres, les mutilations, les viols, Tesclavage sexuel et autres 
violences sexuelles et enlevements qui lui sont imputables. II exige de la ERA 
qu’elle mette immediatement fin a toutes ses attaques et lui demande 
instamment de liberer tons ceux qu’elle a enleves ainsi que de desarmer et de 
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demobiliser ses elements. II accueille avec satisfaction les progres accomplis 
pour mettre fin aux crimes commis au regard du droit international en Afrique 
centrale et se dit de nouveau resolu a tenir le cap jusqu’a ce qu’il soit mis fin, 
une fois pour toutes, a la menace que represente la LRA. 

Le Conseil rend hommage aux efforts menes par le Representant special 
du Secretaire general pour I’Afrique centrale et Chef du BRENUAC, 
Abdoulaye Bathily, et par I’Envoye special de I’Union africaine pour I’Armee 
de resistance du Seigneur, le general de corps d’armee en retraite, Jackson 
Kiprono Tuwei, afin de resserrer la cooperation sur le plan regional et de 
faciliter la poursuite des operations dans la zone de la Eorce regionale 
d’intervention de I’Union africaine. II demande instamment au BRENUAC, 
agissant dans le cadre de son role de coordination, ainsi qu’aux missions 
politiques, missions de maintien de la paix des Nations Unies et autres entites 
des Nations Unies presentes dans la region de redoubler d’efforts pour 
appliquer la Strategic regionale des Nations Unies visant a contrer la menace 
que represente la LRA et a remedier aux effets de ses activites (« Strategic 
regionale des Nations Unies »), selon qu’il conviendra et dans les limites de 
leur mandat et de leurs moyens. II engage le Secretaire general a optimiser 
I’action du BRENUAC dans ce domaine, notamment en mettant du personnel 
et d’autres moyens d’appui au service de la lutte contre la LRA. 

Le Conseil engage la MINUSCA, la Mission de 1’Organisation des 
Nations Unies pour la stabilisation en Republique democratique du Congo 
(MONUSCO) et I’Operation hybride Union africaine-Nations Unies au 
Darfour (MINUAD), agissant selon qu’il conviendra, dans les limites de leur 
mandat, a cooperer et a echanger en temps utile toutes les informations 
relatives a la menace que la LRA fait peser sur la region et a echanger des 
informations pertinentes avec les gouvernements de la region, les 
organisations non gouvernementales et les partenaires concernes, en vue de 
renforcer la cooperation transfrontaliere et de mieux anticiper et contrer les 
mouvements de la LRA. II souligne que la Force d’intervention regionale et 
toutes les missions de I’ONU et de I’Union africaine concernees doivent, selon 
qu’il conviendra et dans les limites de leur mandat, coordonner leurs 
operations et echanger des informations dans le cadre de la protection des 
activites des civils, de controle du respect des droits de I’homme, d’execution 
des programmes de desarmement, demobilisation, reintegration et 
reinstallation ou rapatriement, et de lutte contre la LRA. 

Le Conseil demande instamment a la MONUSCO, a la MINUSCA et aux 
autres entites des Nations Unies presentes dans la region ou sevit la LRA de 
continuer de s’employer, avec les forces regionales, les autorites nationales, 
les protagonistes internationaux et les organisations non gouvernementales, 
selon qu’il conviendra, a arreter une strategie commune d’encouragement des 
defections et d’appui aux activites de desarmement, demobilisation, 
reintegration et reinstallation ou rapatriement dans toute la zone ou sevit la 
LRA. II souligne I’importance des programmes visant a encourager les 
defections et a favoriser la liberation, le retour et la reinsertion des femmes, 
des enfants et des hommes enleves par la LRA, en particulier ceux qui ont 
pour objet de faciliter I’accueil par les populations de ces personnes et 
notamment les enfants. 
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Le Conseil se felicite des progres considerables accomplis par la Force 
regionale d’intervention de I’Union africaine et les pays qui lui fournissent des 
contingents et salue le role important joue par les Forces de defense populaires 
de I’Ouganda dans la lutte contre la LRA. II note qu’il importe que la Force 
regionale d’intervention continue de beneficier d’un soutien regional et 
international an litre de ses operations, de ses moyens logistiques et de son 
quartier general. A ce propos, il accueille avec satisfaction I’appui consultatif 
et le soutien logistique que continuent d’apporter les Etats-Unis et les fonds 
que fournit I’Union europeenne. II souligne qu’il incombe au premier chef aux 
Etats de proteger les civils dans les regions ou sevit la LRA. II souligne 
egalement que toutes les operations militaires menees contre la LRA doivent 
I’etre dans le respect du droit international applicable, y compris le droit 
international humanitaire, le droit des droits de I’homme et le droit des 
refugies, avec le souci de reduire au minimum le risque de causer du tort aux 
civils des regions concernees, compte tenu du fait que des enfants sont 
associes a la LRA. II preconise le deploiement de conseillers pour la protection 
de I’enfance au sein de la Force regionale d’intervention de I’Union africaine. 

Le Conseil s’inquiete de ce que la LRA continue de menacer la securite 
de la region, tout particulierement en Republique centrafricaine et en 
Republique democratique du Congo. II engage tons les Etats ou sevit la LRA a 
faire en sorte que ses elements ne trouvent pas refuge sur leur territoire, dans 
le respect du droit international. II note que la presence de hauls dirigeants de 
la LRA continue d’etre signalee dans I’enclave contestee de Kafia Kingi, a la 
frontiere entre la Republique centrafricaine, le Soudan du Sud et le Soudan. II 
prend note des denegations du Gouvernement soudanais a cet egard. II se 
felicite que I’Union africaine ait ete invitee a verifier les informations faisant 
etat d’une presence de la LRA a Kafia Kingi et engage la Commission et le 
Conseil de paix et de securite de I’Union africaine a determiner ce qu’il en est. 
II demeure preoccupe par la gravite de la crise nationale qui secoue la 
Republique centrafricaine et condamne vigoureusement la cooperation de 
circonstance qui s’est nouee dans ce pays entre la LRA et d’autres groupes 
armes, notamment des combattants de I’ex-Seleka. 

Le Conseil note que le nombre de deces pour lesquels la LRA porte la 
responsabilite a baisse, passant de 76 en 2013 a 36 en 2014, mais que le 
nombre d’enlevements en Republique centrafricaine et dans I’est de la 
Republique democratique du Congo a considerablement augmente, atteignant 
plusieurs centaines. II constate avec inquietude que le Bureau de la 
coordination des affaires humanitaires a revu a la hausse, a cause de la menace 
que represente la LRA, le nombre de personnes deplacees, qui est passe de 
131 090 en septembre 2014 a 180 000 en decembre 2014. II se felicite de 
I’aide humanitaire apportee par les donateurs internationaux aux populations 
vivant dans les zones oil sevit la LRA en Republique centrafricaine, en 
Republique democratique du Congo et au Soudan du Sud, mais constate avec 
preoccupation qu’il faut de toute urgence redoubler d’efforts pour que ces 
populations re9oivent I’aide humanitaire dont elles ont besoin. II invite de 
nouveau toutes les parties a autoriser Faeces en toute securite et en toute 
liberte des organismes humanitaires a ces populations, conformement aux 
dispositions applicables du droit international humanitaire et aux principes 
directeurs des Nations Unies concernant I’aide humanitaire. 
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Le Conseil se felicite des mesures prises pour mieux gerer la situation 
humanitaire, y compris I’assistance aux victimes de violences sexuelles et 
d’autres atteintes, selon une perspective regionale plus globale, et demande 
instamment que davantage de progres soient faits sur ce plan. 

Le Conseil demande a nouveau qu’il soit rapidement donne suite a toutes 
les conclusions du Groupe de travail sur le sort des enfants en temps de conflit 
arme relatives a la situation des enfants victimes de la LRA. A cet egard, il 
engage ceux des pays dans lesquels sevit la LRA, qui ne I’ont pas encore fait, 
a arreter des directives pour la prise en charge des enfants rescapes de la LRA 
et leur remise a des organismes civils de protection de I’enfance. 

Le Conseil invite les donateurs a accroitre le financement des projets de 
relevement rapide destines a aider les populations touchees a retablir la 
stabilite et a retrouver leurs moyens d’existence a mesure que s’eloigne la 
menace de la LRA. II demande au BRENUAC de collaborer, avec I’Union 
africaine, la Banque mondiale, le Programme des Nations Unies pour le 
developpement, le Ponds des Nations Unies pour I’enfance et d’autres 
organismes internationaux specialises, a I’elaboration d’un cadre de 
developpement qui oriente Paction internationale menee en faveur de la 
stabilisation a long terme des zones ou sevissait precedemment la LRA au 
Soudan du Sud, en Republique democratique du Congo et en Republique 
centrafricaine, notamment I’execution de projets et programmes de relevement 
rapide visant a renforcer la cohesion des communautes. 

Le Conseil se felicite du transferement de Dominic Ongwen a la Cour 
penale internationale de La Haye en janvier 2015. II remercie tons ceux qui ont 
coopere a cet egard, notamment les Gouvernements ougandais, centrafricain et 
americain, ainsi que I’Union africaine, la MINUSCA et la Cour. II rappelle que 
les mandats d’arret decernes par celle-ci contre d’autres chefs de la LRA, dont 
Joseph Kony, pour crimes de guerre et crimes contre I’humanite (meurtres, 
viols, traitements cruels, attaques visant deliberement les populations civiles, 
enrolement force d’enfants) n’ont pas encore ete executes, et demande a tons 
les Etats de cooperer avec les autorites nationales competentes et la Cour, 
conformement a leurs obligations respectives, afin que ces mandats soient mis 
a execution et les responsables traduits en justice. 

Le Conseil s’inquiete des liens qui existent entre le trafic d’especes 
sauvages et de ressources naturelles et le financement des groupes armes 
operant dans la sous-region, dont la LRA, et engage a cet egard le BRENUAC 
a continuer d’appuyer I’elaboration de solutions coherentes et concertees a ce 
phenomene troublant a I’echelle de la sous-region. 

Le Conseil se felicite du concours que le BRENUAC apporte, en 
collaboration avec le BRSAO, aux activites regionales de lutte contre la 
piraterie menees pour remedier a I’insecurite maritime dans le golfe de 
Guinee, qui continue de porter prejudice aux Etats d’Afrique centrale et 
d’Afrique de I’Ouest. II I’engage a continuer d’aider la region a appliquer les 
decisions prises au sommet de Yaounde et a mettre en place un dispositif 
regional d’echange d’informations. 

Le Conseil se felicite des recommandations issues de revaluation 
strategique menee en mars 2015. II prend note, en particulier, de la 
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recommandation tendant a ce que le BRENUAC se concentre sur les domaines 
d’activites dans lesquels celui-ci presente des atouts reconnus et un avantage 
comparatif, notamment les quatre domaines suivants : bons offices, diplomatie 
preventive et mediation; appui aux initiatives menees par les organismes des 
Nations Unies et les organisations regionales et sous-regionales en matiere de 
paix et de securite; renforcement de la coherence et de la coordination de 
faction de I’ONU dans la sous-region; et prestation de conseils an Secretaire 
general et aux entites des Nations Unies presentes dans la region sur les fails 
marquants intervenant en matiere de paix et de securite en Afrique centrale. 

Le Conseil prie le Secretaire general de le tenir informe, dans le cadre 
d’un rapport sur la situation en Afrique centrale et les activites du BRENUAC 
devant etre presente avant le 30 novembre 2015 et tons les six mois par la 
suite, des activites du BRENUAC, des progres fails dans revaluation de la 
zone d’operations de la ERA et de ses reseaux de soutien logistique et d’appui, 
qui evoluent constamment, ainsi que des activites menees par les missions 
deployees dans la region et les autres organismes competents des Nations 
Unies aux fins de I’application de la Strategie regionale des Nations Unies. » 



